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SMERNICE RADY
ze dne 25. tinora 1964

o odstranéni omezeni svobody usazovini a volného pohybu sluzeb v oblasti zajisténi a retrocese

(64/225/EHS)

RADA EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi, a zejména na ¢l. 54 odst. 2 a ¢l. 63 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na Obecny program pro odstranéni omezeni svobody
usazovani (1), a zejména na hlavu IV A tohoto programu,

s ohledem na Obecny program pro odstranéni omezeni volného
pohybu sluzeb (2), a zejména na hlavu V C tohoto programu,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlntho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze obecné programy stanovi, Ze v§echny oblasti
zajisténi musi byt bez rozdilu liberalizovany do konce roku 1963,
pokud jde o svobodu usazovani a volny pohyb sluzeb;

vzhledem k tomu, Ze zajisténi poskytuji nejen vlastni podniky
specializujici se na zajisténi, ale také tzv. ,smiSené podniky*, které
se zabyvaji jak pHimym pojisténim, tak zajisténim, na které by se
tedy méla vztahovat opatfeni provadéjici tuto smérnici, pokud jde
o Cast jejich ¢innosti, kterd se tyka zajisténi a retrocese;

() Uk vést. 2, 15.1.1962, s. 36/62.
@) Uk vést. 2, 15.1.1962, s. 32/62.
() Uk vést. 33, 4.3.1963, s. 482/63.
(#) Uf. vést. 56, 4.4.1963, s. 882/64.

vzhledem k tomu, Ze pro tcely uplatiiovani pfedpisti o pravu usa-
zovéni a volném pohybu sluzeb ma byt se spolecnostmi zachd-
zeno stejné jako s fyzickymi osobami, které jsou statnimi
piislusniky ¢lenskych stitd, pouze s vyhradou podminek uvede-
nych v ¢lanku 58, a je-li to nezbytné, podminky skutecné a trvalé
vazby na hospodéistvi ¢lenského statu; Ze proto nelze po zddné
spolecnosti zddat, aby splnila dodate¢né podminky, zejména zis-
kala zvlastni povoleni, které neni pozadovano od domdcich spo-
le¢nosti pro vykon urcité hospodatské ¢innosti, k tomu, aby se na
ni tyto predpisy vztahovaly; Ze toto rovné zachdzeni by vsak
nemélo brénit ¢lenskym stattim, aby pozadovaly na kapitdlovych
spole¢nostech, které vykondvaji ¢innost na jejich tzemi pod
oznacenim podle pravnich ptedpisii ¢lenského statu, podle kte-
rych byly zalozeny, aby uvadély vysi upsaného zdkladniho kapi-
tdlu v obchodnich dokladech, které pouzivaji v hostitelském ¢len-
ském stateé,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Clenské staty zrusi, pokud jde o fyzické osoby a spole¢nosti
uvedené v hlavé I obecnych programi pro odstranéni omezeni
svobody usazovani a volného pohybu sluzeb, omezeni uvedend
v hlavé III téchto obecnych program, kterd se tykaji prva na
piistup k ¢innostem uvedenym v ¢lanku 2 této smérnice a na jeji
vykon.

Cldnek 2
Tato smérnice se vztahuje

1. na ¢innosti osob samostatné vydéle¢né ¢innych v oblasti zaji-
$téni a retrocese, které spadaji skupiny ex 630 pfilohy I Obec-
ného programu pro odstranéni omezeni svobody usazovéni;
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2. ve zvlastnim pFipadé fyzickych osob a spolecnosti uvedenych
v clanku 1, které se zabyvaji jak pojisténim, tak zajisténim
a retrocesi, na ¢ast jejich ¢innosti, kterd se tyka zajisténi a retro-

Cldnek 3

b) pokud jde o volny pohyb sluzeb:
— ve Francouzské republice

Zékon ze dne 15. tnora 1917, pozménény Décret-loi ze
dne 30. fijna 1935, a to:

1. ¢l 1 odst. 2, podle kterého je ministr financi zmocnén

Clanek 1 se vztahuje zejména na omezeni vychdzejici z nize uve-
denych ustanoven:

(a) pokud jde o svobodu usazovéni:
— ve Spolkové republice Némecko

1. § 106 odst. 2 posledni véta a § 111 odst. 2 Versiche-
rungsaufsichtsgesetzt ze dne 6. ¢ervna 1931, podle kte-
rych je spolkovy ministr hospodafstvi zmocnén stano-
vit podle vlastniho uvdzeni pro cizi statni p¥islusniky
podminky pro vstup do pojistovnictvi a zakdzat jim
vykon téchto ¢innosti na tzemi Spolkové republiky
Némecko;

vypracovat seznam uritych podnikd nebo podniki
urdité zemé, se kterymi nesmi byt uzaviena smlouva
0 zajisténi nebo retrocesi na jakékoliv riziko tykajici se
osoby, majetku nebo odpovédnosti ve Francii;

. €L 1 posledniho pododstavce, ktery zakazuje prevzeti

zajisténi nebo retrocese rizik pojisténych podniky uve-
denymi vyse v pism. b) bodu 1;

. ¢l 2 odst. 1, ktery stanovi, Ze jméno osoby uvedené

v tomto ¢ldnku musi byt pfeddno ministrovi financi ke
schvdlen,

— v Italské republice

. § 12 Gewerbeordnung a § 292 zdkona ze dne
30. ledna 1937, podle kterych musi zahrani¢ni spolec-
nosti ziskat predem povoleni,

Ustanoveni ¢l. 73 odst. 2 aplného znéni schvdleného Dec-
reto €. 449 ze dne 13. tinora 1959, podle kterého je mini-
str prumyslu a obchodu zmocnén zakdzat pievod rizik ze
zajisténi a z retrocese na urcité zahrani¢ni podniky, které
nemaji na italském tzemi pravni zastoupeni.

— v Belgickém krdlovstvi

Arrété royal €. 62 ze dne 16. listopadu 1939 a Arrété mini-
stériel ze dne 17. prosince 1945, které vyzaduji drzeni carte
professionelle,

— ve Francouzské republice

1. Décret-loi ze dne 12. listopadu 1938 a Décret ze dne

Cldnek 4

Clenské staty uvedou v Gi¢innost opatien{ nezbytnd pro dosazen{
souladu s touto smérnici do Sesti mésicii po jejim ozndmeni
a neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. tnora 1939, pozménéné zdkonem ze dne
8. fjna 1940, které vyzaduji drzeni carte d'identité de
commercant;

. €L. 2 odst. 2 zdkona ze dne 15. inora 1917 pozméné-
ného a doplnéného Décret-loi ze dne 30. fijna 1935,
ktery vyzaduje ziskdni zvlastniho povoleni,

— v Lucemburském velkovévodstvi

Clanky 19 a 21 zékona ze dne 2. cervna 1962 (Mémorial
A ¢ 31 ze dne 19. Cervna 1962);

Cldnek 5

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 25. Gnora 1964.

Za Radu
piedseda
H. FAYAT



